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DOCUMENTO EXHIBIDOS N* 20160916004D0090+4

RAZON: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarlal, doy fe que el{los) documento(s) que antecede(n) es(son)
Igual(es) al{los) documento(s) que me fue{ron) exhibldo(s} TRADUCCION DE PODER ESPECIAL en 3 foja(s) Util{es). Una
vez practicada la certificacion({es) se devuelve el(los) documento(s) en 3 foja(s), conservando una copia de ellas en el Libro de
Diligancias. La veracidad de su contenido y el uso adecuado dei(los) decumento(s) certificado(s) es de responsabllidad

exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).

SAMBORONDON, a 19 DE FEBRERO DEL 2016, (9:06).
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ESCRITURA No. 2.746

. ; - cada
. carmigniani|pérez Coiﬂﬂ Certifl —

aBoGanos

SENOR NOTARIO DECIMO TERCERO DE GUAYAQUIL:

Ab. ROXANA AGUIRRE AVILES, a usted solicito que, conforme a las disposiciones de la Ley Notarial, se

sirva protocolizar en el registro a su cargo, el poder especial y de procuracién judicial que otorga la

compafila SG EXPEDITIONS S.A. al abogado Pedro Manuel Pérez, debidamente apostillado,
documento gue adjunto.

Sefior Notario,
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Ab. ROXANA AGUIRRE AVILES
REGISTRO No. 8.282

V.9 De OCTUSIE 100, DIFICID La PRevIsOra, ORICING 2202, GUaYaqull. cLapor
TELEFONO: 583-4) 2300600  Fax: (593-4) 1521773
WWW.CPLAW.EC




Traduccién de la certificacién notarial en el poder especial y de
procuracién judicial:

“Este documento debe ser certificado por un notario publico y apostiliado ante la
autoridad correspondiente.

Yo, quleh suscribo esta certificacidon, Deborah Untern3hrer Antonini, Notaria
Pdblica en Laguno, con la presente certifico que:

Sr. Pietro Soldati, hombre, nacido el 27 (veintisiete) de junio 1975 (mil
novecientos setenta y cinco), casado, de Collina d ' Oro-Gentilino (Cantdn Ticino
Suiza}, con domicilio en Lugano-Breganzona (Cantén Ticino, Suiza), a quig
conozco personaimente, ha puesto personalmente la firma que antecede , cosa
que por lo tanto es auténtica,

Lugano, 6 de noviembre da 2012
Deborah Unternéhrer Antonini, Notaria Pdblica en Laguno

Firma llegible.”

Yo, Alfonso Jusé Trujilio Cirdenas, conocedor del idioma Inglés, he traducido el

siguiente documento de! idioma inglés al espafiol. Guayaqulil, 21 de noviembre
de 2012,
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ALFO rng’?fé: CARDENAS
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Yo, Doctor Virgilio dJarrin Acunzo, Notario Publico
Decimotercero del Cantén Gueyaquil, DOY FE que de
conformided con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la
Ley Notarial, 1la firma ilegible que antecede,
corresponde al sefior ALFONSO JOSE TRUJILLO CARDENAS,
quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traduccién, fue puesta ante
mi, en el Poder Especial y de Procuracién Judicial que
antecedé que consta de una foja, agregando que su texto
" corresponde a la fiel traduccidén del idioma inglés al
espafiol del instrumento al que pertenece, siendo su cédula
- de ciudadania # 0917303968. Ademés el firmante declara que
- em 1a wisma firma y rdbrica que utilize en todos sus actos
piblicos y privados.-Gueaysquil, 21 de Noviembre del 2012.
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Dr. Virilia Jeoria Acmzo
NOTAIG D00 ERCBINO

AUAY AQUIL

. Paticién de la seiio=
pogads Roxsns Aguirre Avilés, protocolizo en el -
gistRo de Escrituras Pfiblicss s mi cargo, el Poder-
Espycia)l y Procurscién Judicia)l gue anteceds, ol mig-
mo que cpnata de tres fojas fitiles inclufda ls peti--
cibne~ CUANTIA: INDETERMINADA.~ Guaysquil, 27 de Now-
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t Wil Mo Boompe

Notric | :.onclareers
Cuayaquil
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Se protqcollzé ante mi, y en fe de ello confiero este PRIMER
TESTIMONIO, que firmo y sello en tres fojas utiles en la ciudad de

Guayaqull a los veintiocho dias del mes de Noviembre del afio dos mil
doce.-

Notario Dacimetercero
Guayaqull




PODER ESPECIAL Y DE PROCURADOR
JUDICIAL

En mi calidad de funcionario autorizado de
SG EXPEDITIONS S.A. una compafiia
conatituida y existente bajo las leyes de Suiza
(CH), otorgo poder especial y de procurador
judicial de dicha compafila en la Replblica
dei Ecuador al seflor Pedro Manusl Pérez.
En virlud de este poder, el mandatario podra,
en nombre y por cuenta de la mandante,
cumplir todas las obligacionss adquiridas
legitimamente por Ia mandante y que deben
ser cumptidas en el Ecuador, asi como, en
calidad de procurador judicial, comtestar y
preseniar demandas ante las cores y
tribunales judiciales o arbitrales ecuatorianos,
y comparecer en nombre de la mandanis en
las diligencias, audiencias y demés
actuscionss que en iales procesos se
ordenen, y plantear impugnaciones en la via
administrativa ante entidades publicas
ecuatorianas y en general comparecer por
cuenta de la mandsnte ante dichas
entidades. Este poder subsistird hasts ser
expresamante revocado y se lo otorga para
los efectos determinados en el Articulo 6 de
\a Ley de Compafilas del Ecuador.

Sincarely,

Lugano (CH), November 6™, 2012

BOWER OF ATTORNEY

In my capacity of authorized officer of SG
EXPEDITIONS S.A. a company incorporated
and existing under the laws of Swiss (CH), |
hareby appoint Mr. Pedro Manue! Pérez as
proxy and judicia! representative for such
company in the Republic of Ecuador. By
virtue of this power of attomey, on behaif of
the principal, tha agent is entitled to execute
all obligations legitimately acquired by the
principal and that must be fulfilled in Ecuador,
as well as, as the principal's atiormey,
respond and file complaints before the
Ecuadorian courts and judicial or arbitration
tribunals, and appear on behalf of the
principal in proceedings, hearings and other
actions ordered in such procedurss, and o
file administrative clalms in Ecuadorian public
agencies and in genersl appear on behalf of
the principal before such entities. This power
of attormney will subsist until expressly revoked
and it is granted for the eflects determined in
Article 6 of the Ecuadorian Companias Act.

§G EXPEDITIONS S.A.

PIETRO SOLDATI, SOLE DIRECTOR OF $G EXPEDITIONS SA

THIS DOCUMENT MUST BE CERTIFIED BY A NOTARY PUBLIC AND APOSTILLED BEFORE THE
CORRESPONDING AUTHORITY.

No. 8g2™*

| undersigned Daborah Untemahrer Antonini, Notary Public in Lugano, do herewith certify
ch:t-le Soldatl. male, born on 27th (iwenty seventh) June 1975 (nineteen hundred gnd
seventy five), married, from Collina d'O fliad (Canton Ticino, Switzerland), domiciled
in Lugano-Breganzona (Canton Ticing," Switzeridnd), to me pqrsonally known, has
personally affixed the foregoing signature, wmcjﬂsil’f re authentic.

Lugano, 6™ November 2012 ' A

Debo 4 tonini, Nota (bubliéfié_’l_ubandi i
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